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DEUTSCH

Lieferumfang
Kopfhorer: HDR 120

Akku: 2 x Typ AAA Ni-MH 1,2V
Sender: TR 120 mit Au
Anschlusskabel

(fest

ENGLISH

Delivery includes

Transmitter: TR 120 with

Contenu de la fourniture
Casque découte : HDR 120
Batterie : 2 du type AAA Ni-MH 1,
Emetteur : TR 120 avec cable de
raccordement audio (ﬂxe7

Bloc 5100

ITALIANERPORTUS BEBANOL

Dotazione di consegna

Cuffie: HDR 120

Accumulatore:

2xtipo ARANI-MH 1,2V

Trasmettitore: TR 120 con cavo di
io (collegato in

Volumen de sumin
Auriculares: HDR 120
Sateria recaratle

5.tipo AAA NI-MH 1,2 V
Trar\sm\sor TR 120 con cable de
n fija)

stro

Adapter 3,5 mm/6,3 mm
Adapter RCA/3,5 mm

(nur fiir 926-MHz-Version)
Gebrauchsanleitung

Mains unit: NT-RS 100
Adapter: 3.5 mm /1/4" (6.3 mm)
Adapter: RCA/3.5 mm

(926 MHz variant only)
Instruction manual

Adaptateur 35 mm/s‘z mm
Adaptateur RCA/3,5 mm
(uniquement pour la version 926
MHz)

Notice dremploi

modo fisso)
Alimentatore a spina: NT-RS 100
Adattatore 35 mm/6.3 mm
Adattatore RCA/3,5 mr
(solo per la versione o926 M)
Istruzioni per luso

Foente de almentaton: T_85 100

5610 para la Verdonde 25 MHz)
nstrucdons para el uso

Inclui

NEDERLANDS SUOMI

Levering

HDR 120
Pilhas: 2 x tipo AAA NI-MH 1,2 V
Emissor: TR 120 com cabo de ligaggo
audio (igagdo permanente)
Alimentador com ficha: NT-RS 100
Adaptador 3,5 mm/6,3 mm
Adaptador RCA/3,5 mm

(56 para a versdo de 926 MHz)
Instrugdes de Uso

120
Batterfjen: 2 x type AAA NI-MH 1,2 V
Zender: TR 120 met audio-aansluit-
snoer (vast axngeslnlen]
Netadapter: T

Adapter 3,5 mm/6,3 mm
Adapter RCA/3,5 mm
(alleen voor de 926-MHz-versie)
Gebruiksaanwijzing

Osat

Kuulokkeet HOR 120

AKKU: 2 X tyyppi AAA NI-MH 1,2V

Lihetin: TR 120 audio-

litoskaapelilan 1klmtex litént)
rkkolaite:

Adapteri 3,5 mm/é,Z mm

Adapteri RCA/3,5 mm

(koskee vain 926-MHz-mallia)

Kayttdohje

EAAHNIKA

Nepiexopevo  Tapadoons
AxouoTikd: HDR 120

Mrarapieg: 2 10100 AAANFMH 12V
Mloumé: TR 120 pe._ GrovoTIKS  Kakixdo
(o1a0cpd - ouvBedeiivo)

ToogoBoriké  BikTGouNT-RS 100

i@ éxBoor 926 MHz)
Sonves. xepouos

Verwenden
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len am Gert auftreten be damaged and the warranty d'endommager I'appareil et de perché in caso contrario decade la se perderia la garantia y podrian perdeavalidade, além de que podem kunnen beschadigingen aan muu(sn v-m«ua.amuu eiensiole gt Wg‘m" o Saypagel
und die Garantie erlischt. becomes null and void. perdre tout droit  la garantie. gaana I chiadf dannegglare procdisedas e el aptas. g anos o spareho, toestd op-recen en vervat a v i
rapparecchio. garantie.

Weitere Informationen

Halten Sie das Gert stets trocken
und setzen Sie es weder extrem
niedrigen  noch ~ extrem

Temperaturen aus  (ideal: 10 bis

Behandeln Sie das Gerit sorgfatig
und stellen Sie es an einem
sauberen, staubreien Ort auf.

Lacke und Mgbelpolituren_ kénnen
die FiiGe des Senders angreifen und
so Flecken auf Ihren Mgbeln
verursachen.

Bewahren Sie den Kopfhdrer nicht
iiber Isngere Zeit mit gespreiztem
Blgel auf, sonst Kann die
Bligelspannung nachlassen

Achtung: Setzen Sie den Kopfhdrer
nicht

aufladbare Akkus
verwenden!

2 Jahre Garantie
(ausgesch. Akkus)

Alte Akkus nur leer dber den
Fachhandel oder Batteriecontainer

entsorgen.

Lsnderspezifische  Zulassungsvor-
schriften sind zu beachtent

FCCRules

Additional information

Always keep the unit dry and do not
expose it to extreme temperatures
(ideally 10-35°C),

Use the unit with care and set it up in
a clean, dust-free environment.

Varnish or furniture polish may
degrade the rubber feet of the
transmitter which could stain your
furniture,

Do not store your headphones on a
glass dummy head, chair armrest, or
similar for long periods of time as
this can widen the headband and
reduce the contact pressure of the
headphones.

Attention: Do not put on the
headphones in situations ~which
require special attention (e.g
traffic or when performing skilled
jobs).

Attention: Do not charge
standard  batteries via
the headphones.

only use. rechargeaie
batterie

2-year warranty
(excl mmargeame batteries)

Dispose of exhausted rechargeable
batteries which cannot be recharged
as special waste or return them to
your specialist dealer.

Please  observe
country-specific
frequency usage.

the  respective
regulations  on

Veillez & ce que Iappareil soit
fovjours sec et ne fexposez pas 2
fell

Utteriori i
Mantenee appacceiosempee
asciutto esponetelo a

Temperature né

Informacién adicional
Mantenga el aparato siempre seco y
0 o S 3 tempeatues

ni

Soent | basses  ou . devées
(idéalement, entre 10 et 35 °C)

Prenez soin de Iappareil et posez-le
3 un endroit propre et exempt de
poussiére.

Les peintures et ires de meubles
peuvent altérer les pieds de
Femetteur et étre & forigine de
taches sur vos meubles.

Ne stockez pas votre casque sur une
téte factice, Faccoudoir dune chaise,
ou autre support  semblable,
pendant les longues périodes. Le
bandeau pourrait sien trouvé élargi
etla pression de contact du casque
réduite.

Attention : Ne pas utiliser le casque
dans des situations demandant une
attention spéciale, par exemple en
automobile ou lors de travaux 3
risque.

Attenti e
essayer de  recharger
des piles standard,

Utiliser

basse né estremamente elevate
(temperatura ideale: da 10 2 35° C).

Maneggiate lapparecchio con cura e
fiponetelo in un luogo pulito e privo
di polvere.

Smalti e sostanze per lucdare i
mobili possono intaccare i piedini del
trasmettitore e provocare quindi
macchie sl vostri mobill,

Evitate di tenere per lungo tempo le

le staffe allargate,
altriment queste witme patrebbers
allentarsi,

Attenzione: Non indossate e cuffie
se fambiente che vicirconda richiede
particolare attenzione (ad es. in
mezz0 al traffico, durante attivita
manuali

Attenzione: Non utilizzate
batterie per la carica delle

cut
Utilizzate

batteries.

2 ans de garantie
(sauf sur les batteries)

Eimine les bateres usagées et
déchargées par le bi
Fevendiur o s cen ommeneurs
appropries.

Veillez observer les dispositions
legales sur Tusage de fréquences
dans votre pays.

accumulatori ricaricabilt

2 anni di garanzia
(batterie escluse)

Gli accumulatori vecchi devono
essere aiminati solo quando sono
completamente scarichi dept
ol ne comtenton per baterie o
presso i negozi specializzati

Osservare e norme di ammissione
specifiche per ogni paese!

extremadamente altas (mea\ 102

Trate el aparato con cuidado y Ut

coléquelo en un lugar limpio y libre

Los barnices y limpiamuebles
pueden atacar los pies del
transmisor y producir manchas en
sus muebles.

No guarde los auriculares de forma
prolongada con el arco extendido; de
o contrario, puede disminuir la
tension del mismo,

Atencion: No  se ponga los
auriculares si su entorno exige una
atencion especial (pee]. en el trafico,
durante actividades de bricolaje).

Atencion: iNo se deben
cargar pilas en los

uriculares!
is6lo se permite utiizar
baterias recargables!

2 afios de garantia
(excl baterias)

Elimine las baterias desgastadas en
los contenedores especiales o bien
llévelas a los establecimientos
especializados

Se tienen que observar las
normativas ~ de  homologacion
especificas de cada pals.

Outras informagdes
Mantenha o aparelho sempre seco e
ndo o exponha a temperaturas
extremamente elevadas ou baixas
(ideal: 10 2 35°0)

e o aparelho com cuidado e
coloque-o num local limpo e sem po

Overniz e 0s produtos de tratamento
dos moveis podem atacar a borracha
da base do emissor e deixar marcas
nos seus moveis.

Verdere informatie
Houd het apparaat steeds droog. Stel
het apparaat niet aan extreem lage
of extreem hoge temperaturen bloot
(ideaal: 10 tot 35°C).

Behandel het apparaat zorgvuldig en
zet het op een schone, stofurije
plaats neer.

Verf en meubelpolish kunnen de
pootjes van de zender aantasten en
20 voor viekken op uw meubels
zorgen,

muito tempo com a5 conchas
demasiado apartadas, pols o arco
pode ficar frouxo

Atengio: Nao use os auscultadores,
caso sefa necessirio ter muita
atengéo a0 que o rodeia (p. ex. no
transito ou a0 efectuar trabalhos
manuais

do: Nio carregue

através  dos
auscultadores!
Utilize  apenas  pilhas
recarregaveis!

2 anos de garantia

(excl. as pilhas)

As pilhas usadas devem ser

descartadas  somente  quando

estiverem descarregadas, entregan-

«
receptaculo proprio para o efeito.

Devemn ser respeitadas s disposicdes
de homologacgo nacionais!

Bewaar de niet
gedurende langere tiid met een
gespreide beugel, daar anders de
beugelspanning kan verslappen.

Let op: zet de hoofdtelefoon niet op,
wanneer uw omgeving bijzondere
aandacht vraagt (bij. in et
verkeerambachtelijke
werkzaamheden).

Let op: geen batterijen

via de  hoofdtelefoon
Jadent

Alleen oplaadbare accu's

gebruiken!

2 jaar garantie
(behalve op de accu's)

Oude accu's alleen leeg via de
vakhandel batterijcontainer
weggooien

Lisitietoja
Pida laite aina kuivana. Al3 altista
sitd  aarimmaisen  alhaisille  tai

adrimméisen korkeille lampitiloille
(ihanteelinen lampétila: 10 - 35 °C).

Kisittele laitetta huolellisesti ja
aseta se puhtaaseen, polyttomaan
paikkaan.

Lakat ja_huonekaluvahat voivat
tarttua lahettimen jalkoihin ja saada
aikaan tahroja huonekaluihin.

Al siilyts kuulokkeita ~pitkédn
sanka levitettyns, koska sangan
pingotus saattaa muuten heikentyd

Huom: Al kiyts kulokkeita, jos
sinun on kuultava, mité ympérilisi
tapahtuu  (esim. likenteesss,
verstaassa).

Huom:  Ali  lataa
paristoja kuulokkeiden

MNeparrépw wAr]powopl'x:;
Mompite mévia
v v exeérere o
Yaunhis._Ocppopaes (Baviis
10 6 35 °C).

e

Na  peroxeipiGeore  ouokeu
TpooekTKd koI va TV TomoBerciie o
KaBaps XpO  xuwpls OKOVES

Adxes ki Bepuia enimhuy popei v
TpoKGAicoY i omfdon Tou

6 b owinea Goeya
hexéduy ora EmmAG

e aiee v yeydlo xpons
BiGoTHa A aKouoTIG e avoXTo
i, ten prop] v umoxwprios n
iaon Tou. Tiaoiou.

Tlpoooxii:Mny _gopre 1a  aKovarkd
érav 1o mepPaMov oag_amanei
Baitepn_Tpooox (mx, 0Bt
Kuropopia, yepovaKTIKES - cpyaics).

Mpocoxi:Mny  opridere
emavagoprppeves
pmanapies ptow Ty

Kyt ainoastaan axouaTkin!
Emavagopn{bpEvE pmarapia!
2 vuoden takuu 2Xp6via_eyyinon
Wbvo yia éxdoan 863 MHz)

(el koske akkuja)

Vie tyhjat akut jalleenmyyjalle tai
toimita ne kerdyspisteeseen

Maakohtaisia lupamaarayksia on

schriften In acht nement

HBGRn TNy ratop Yoy
oo 010 EOKO ey ot eoKa
Soxda ouNows ek o

Mpémer va 0y o

poiTan o1 BuKg
Toobepards  emioti

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RS5-210 of Industry Canada. Operation is subjected to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the mits for a Class B digtal device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference i a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may

However, there is no g

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off a

nd on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 1) Reorient or relocate the receiving antenna. 2) Increase the separation between the equipment and receiver. 3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 4) Consult the dealer or an experienced

radio/TV technician for h

Warning: Changes.

made to

not expressly approved

electronic Corp. may void the FCCauthorization to operate this equipment.






